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(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Spremembe osnutka akta

Pri spremembabh, ki jih predlaga Parlament, je spremenjeno besedilo k
osnutku akta oznaceno s krepkim posevnim tiskom. Besedilo, zapisano v
navadnem posSevnem tisku, oznacuje tehni¢nim sluzbam namenjeni del
osnutka akta s predlaganimi popravki, ki se upostevajo pri pripravi kon¢nega
besedila (na primer ocitne napake ali izpustitve v zadevni jezikovni razlicici).
O teh popravkih odlo¢ajo pristojne tehni¢ne sluzbe.

Glava vsakega predloga spremembe k obstojec¢emu aktu, ki se ga zeli
spremeniti z osnutkom akta, vsebuje $e tretjo in Cetrto vrstico. Tretja vrstica
navaja obstojeci akt, Cetrta pa zadevno dolo¢bo tega akta. Besedilo, ki
povzema doloc¢bo obstojecega akta, ki jo Parlament Zeli spremeniti, medtem
ko v osnutku akta ni bila spremenjena, je oznaceno s krepkim tiskom.
Morebitni izbrisi tovrstnega besedila so oznaceni z [...].
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o uvedbi nujnih avtonomnih
trgovinskih preferencialov za Pakistan
(KOM(2010)0552 — C7-0322/2010 — 2010/0289(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)
Evropski parlament,
— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (KOM(2010)0552),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 207(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija Parlamentu podala predlog (C7-0322/2010),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,
— ob upostevanju ¢lena 55 svojega poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za mednarodno trgovino in mnenja Odbora za zunanje
zadeve (A7-0069/2011),

1. sprejme stalisce v prvi obravnavi, kakor je dolo¢eno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predlozi Parlamentu, ¢e namerava svoj predlog
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.
Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Navedba sklicevanja 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ob upostevanju zahtevka 7 dne 18.
novembra 2010 po odpovedi WTO
dodatnim avtonomnim trgovinskim
preferencialom, ki jih Evropska unija
zagotavlja Pakistanu,

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Odnosi med Evropsko Unijo in
Islamsko republiko Pakistan (v nadaljnjem
besedilu: Pakistan) temeljijo na Sporazumu
o sodelovanju, ki je zacel veljati

1. septembra 2004. Eden od njegovih
glavnih ciljev je zagotoviti pogoje za rast
in razvoj trgovine med pogodbenicama ter
ju spodbujati.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Clovekoljubna pomo¢ je v takih
razmerah seveda prvi instrument, Unija pa
je pri tem v ospredju Ze od zacetka izrednih
razmer.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(4) Pomembno bo uporabiti vsa
razpolozljiva sredstva ter po teh izrednih

razmerah podpreti obnovo Pakistana in
usmeritev k prihodnjemu razvoju.

PE452.788v02-00

Predlog spremembe

(1) Odnosi med Evropsko Unijo in
Islamsko republiko Pakistan (v nadaljnjem
besedilu: Pakistan) temeljijo na Sporazumu
o sodelovanju, ki je zacel veljati

1. septembra 2004. Eden od njegovih
glavnih ciljev je zagotoviti pogoje za rast
in razvoj trgovine med pogodbenicama ter
ju spodbujati. Spostovanje ¢lovekovih
pravic, ki vkljucuje temeljne pravice
delavcev, in demokraticnih nacel je tudi
bistveni element tega sporazuma.

Predlog spremembe

(3) Clovekoljubna pomo¢ je v takih
razmerah seveda prvi instrument, Unija pa
je pri tem v ospredju Ze od zacetka izrednih
razmer, saj je Pakistanu namenila vec kot
415 milijonov EUR nujne pomoci.

Predlog spremembe

(4) Pomembno bo uporabiti vsa
razpolozljiva sredstva ter po teh izrednih
razmerah podpreti obnovo Pakistana,
vkljucno s predlaganimi izrednimi
trgovinskimi ukrepi za pospesitev
pakistanskega izvoza, da bi prispevali k
njegovemu prihodnjemu gospodarskemu
razvoju, ter obenem poskrbeti za ohranitev
doslednosti in skladnosti na vseh ravneh z
namenom oblikovati trajnostno

RR\861463SL.doc



dolgorocno strategijo.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4a) Resnost te naravne nesrece zahteva
takojSen in obseZen odziv, ki bi uposteval
geostrateSki pomen pakistanskega
partnerstva 7 Unijo, zlasti s kljucno viogo,
Ki jo ima Pakistan v boju proti terorizmu,
hkrati pa prispeval k sploSnemu razvoju,
varnosti in stabilnosti te regije.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4b) Uéinki avtonomnih trgovinskih
preferencialov bi morali biti konkretno
merljivi 7 rezultati na podrocjih
ustvarjanja novih delovnih mest,
izkoreninjenja rev$cine in trajnostnega
razvoja pakistanskega delavskega in
revnega prebivalstva.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(6) Evropski svet je zlasti poudaril trdno (6) Evropski svet je zlasti poudaril trdno
zavezanost, da izklju¢no Pakistanu odobri zavezanost, da izklju¢no Pakistanu odobri
vedji dostop do trga Unije, in sicer s vedji dostop do trga Unije, in sicer z
takoj$njim in ¢asovno omejenim izjemnim, takojs$njim in ¢asovno omejenim
zmanjSanjem dajatev za kljucne izdelke, ki zmanjSanjem dajatev za klju€ne izdelke, ki
se uvazajo iz Pakistana. se uvazajo iz Pakistana. Ob prejemu tega
RR\861463SL.doc 7/31 PE452.788v02-00
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Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

PE452.788v02-00

mandata je Komisija podala predlog za
sveZenj, ki opredeljuje 75 tarifnih vrstic,
ki se nanaSajo posebej na pakistanske
kljucne izvozne panoge na obmodjih, ki so
Jjih poplave najhuje prizadele, pri Cemer je
zagotovila, da bi povecanje pakistanskega
izvoza v Unijo za 100 milijonov EUR letno
ali ve¢ pomenilo dejansko, obsezno in
koristno pomoc tej regiji.

Predlog spremembe

(6a) Pakistanska trgovina z Unijo
preteZno temelji na tekstilnih izdelkih in
obladilih, ki so po podatkih Komisije leta
2009 zajemali 73,7 % pakistanskega
izvoza v Unijo, pa tudi na etanolu in
usnju, kar so obcutljivi industrijski izdelki
v nekaterih driavah Elanicah, v katerih je
zaposlene v tej panogi svetovna recesija Ze
hudo prizadela in kjer si v industrijah
prizadevajo prilagoditi novemu
trgovinskemu okolju.

Predlog spremembe

(6b) Tekstilni sektor je bistvenega pomena
za pakistansko gospodarstvo, saj pomeni
8,5 % BDP in zaposluje 38 % delovne sile,
od katere je polovica Zensk.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Zato je primerno avtonomne trgovinske
preferenciale razsiriti na Pakistan, tako da
se za dolocen Cas opustijo vse tarife za
nekatere izdelke, ki jih Pakistan Zeli
izvazati. Zagotovitev teh trgovinskih
preferencialov naj ne bi povzrocila
pomembnejsih Skodljivih ucinkov na
notranji trg Unije in naj ne bi prizadela
najmanj razvitih ¢lanic Svetovne
trgovinske organizacije (STO).

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 8 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 13
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Predlog spremembe

(7) Glede na teZavne okolis¢ine, s katerimi
se zaradi izredno hudih poplav soocajo
prebivalci Pakistana, je primerno izredne
avtonomne trgovinske preferenciale
razsiriti na Pakistan, tako da se za dolo¢en
Cas opustijo vse tarife za nekatere izdelke,
ki jih Pakistan zeli izvazati. Zagotovitev
teh trgovinskih preferencialov bi lahko
povzrocila samo omejene Skodljive ucinke
na notranji trg Unije in ne bi smela
prizadeti najmanj razvitih ¢lanic Svetovne
trgovinske organizacije (STO).

Predlog spremembe

(7a) Predlagani ukrepi so del izrednega
sveinja, namenjenega reSevanju
specificnih razmer v Pakistanu. Ti ukrepi
ne bi smeli pomeniti precedensa za
trgovinsko politiko Unije do drugih drZav.

Predlog spremembe

(8a) Odobritev avtonomnih trgovinskih
preferencialov je povezana s spoStovanjem
temeljnih nacel demokracije in élovekovih
pravic.

PE452.788v02-00
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) Upravicenost do izkoris¢anja
avtonomnih trgovinskih preferencialov je
odvisna od tega, ali Pakistan uposteva
ustrezna pravila o poreklu izdelkov in z
njimi povezane postopke ter ali je vkljuen
v u¢inkovito upravno sodelovanje z Unijo
zaradi preprecCevanja tveganja goljufije.
Resne in sistematicne krsitve pogojev za
upravicenost do preferencialne ureditve,
goljufija ali nezagotavljanje upravnega
sodelovanja za preverjanje porekla blaga bi
morali biti razlogi za zaCasno opustitev
preferencialov. V zvezi s tem bi bilo treba
Komisiji dovoliti, da po potrebi sprejme
take zacCasne ukrepe.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 15

PE452.788v02-00
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Predlog spremembe

(9) Upravicenost do izkori$¢anja izjemnih
avtonomnih trgovinskih preferencialov je
odvisna od tega, ali Pakistan uposteva
ustrezna pravila o poreklu izdelkov in z
njimi povezane postopke ter ali je vkljuen
v ucinkovito upravno sodelovanje z Unijo
zaradi preprecevanja tveganja goljufije.
Resne in sistemati¢ne krsitve pogojev za
upravicenost do preferencialne ureditve,
goljufija ali nezagotavljanje upravnega
sodelovanja za preverjanje porekla blaga
ali resno poslabSanje spostovanja
temeljnih nacel demokracije in ¢lovekovih
pravic v Pakistanu, vkljucno s temeljnimi
pravicami delavcev, bi morali biti razlogi
za zaCasno opustitev preferencialov. V
zvezi s tem bi bilo treba Komisiji dovoliti,
da po potrebi sprejme take zaCasne ukrepe.

Predlog spremembe

(10a) Odobritev teh preferencialov je
odvisna tudi od tega, ali se bo Pakistan od
datuma zacetka veljave te uredbe vzdrial
ohranjanja, uvajanja ali povecanja carin
ali dajatey 7 enakim ucinkom ali kakr$nih
koli omejitev ali prepovedi izvoza ali
prodaje za izvoz vseh materialov, ki se
uporabljajo predvsem za proizvodnjo
katerega koli izdelka, na katerega se
nanasa ta Uredba in je namenjen na
ozemlje Unije.

RR\861463SL.doc



Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 10 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\861463SL.doc

Predlog spremembe

(10b) Ob upostevanju rezultatov preiskave
Komisije je treba zagotoviti ponovno
uvedbo skupne carinske tarife za vse
izdelke, ki povzrocajo ali grozijo, da bodo
povzrodili resne teZave proizvajalcu Unije
podobnih ali neposredno konkurencnih
izdelkov.

Predlog spremembe

(10d) Za ucinkovito in cimbolj
daljnosezno spremljanje gibanja uvoza
izdelkov, na katere se nanaSa ta uredba, je
treba vzpostaviti carinski nadzor nad
uvozom iz te uredbe. Na podlagi tega
spremljanja bi bilo treba predloZiti
Cetrtletno porocilo o uporabi in izvajanju
te uredbe.

Predlog spremembe

(10e) Avtonomni trgovinski preferenciali,
dodeljeni Pakistanu, bi morali biti
predmet letne ocene ucinka, ki jo izvede
Komisija in predloZi Parlamentu in Svetu,
kar omogoca prilagoditve na podlagi
trenutnega obsega uvozov in morebitnih
posledic na sektorje, ki jih posebno zadeva
ta uredba.
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Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) Glede na nujnost razmer v Pakistanu
bi se morala uredba uporabljati od

1. januarja 2011, ¢e bo STO odobrila
prosnjo Unije za odstopanje od njenih
obveznosti na podlagi ¢lenov | in X111
GATT.

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(13) Da se zagotovi takojSen in trajnosten
ucinek na gospodarsko obnovo Pakistana
po poplavah, se priporoca, naj trgovinski

preferenciali trajajo do 31. decembra 2013.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Ukrepe, potrebne za izvajanje te
uredbe, je treba sprejeti v skladu s
Sklepom Sveta 1999/468/ES z dne

28. junija 1999 o dolocitvi postopkov za
uresnicevanje Komisiji dodeljenih
izvedbenih pooblastil.

PE452.788v02-00
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Predlog spremembe

(12) Glede na nujnost razmer v Pakistanu
bi se morala uredba uporabljati takoj, ko
bo STO odobrila pros$njo Unije za
odstopanje od njenih obveznosti na podlagi
Clenov | in X1l GATT.

Predlog spremembe

(13) Da se zagotovi takojSen in trajnosten
ucinek na gospodarsko obnovo Pakistana
po poplavah, se priporoca, naj trgovinski
preferenciali trajajo do enega leta od
zacetka veljave teh ukrepov.

Predlog spremembe

(14) Da se zagotovijo enaki pogoji za
izvajanje te uredbe v zvezi z zacasno
opustitvijo ter nadzornimi in zascitnimi
ukrepi, bi bilo treba Komisiji podeliti
izvedbena pooblastila. Ta pooblastila bi
bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU)
§t. 182/2011 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 16. februarja 2011 o dolocitvi
pravil in splo§nih nacel, na podlagi
katerih drZave Clanice nadzirajo
uresnicevanje izvedbenih pooblastil
Komisije.

RR\861463SL.doc



Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Zaradi sprememb kombinirane
nomenklature se narava avtonomnih
trgovinskih preferencialov ne bi smela
bistveno spremeniti. Komisijo bi bilo torej
treba pooblastiti, da v skladu s ¢lenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
sprejme delegirane akte zaradi potrebnih
sprememb in tehnic¢nih prilagoditev
seznama blaga, za katero se uporabljajo
avtonomni trgovinski preferenciali —

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Uvodna izjava 15 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(15) Za sprejetje nadzornih in zacasnih
za$¢itnih ukrepov bi bilo treba uporabiti
svetovalni postopek, da bi se upoStevali
ucinki teh ukrepov in njihova zaporedna
logika v povezavi s sprejetiem koncnih
zaScitnih ukrepov. Enako velja za zacasno
opustitev preferencialov, e niso
izpolnjeni pogoji za upravicenost do
prefercialne ureditve, saj Komisija v tem
primeru ukrepa samo na podlagi
dejanskih dokazov in ni dolZna uporabiti
politicne diskrecije.

Predlog spremembe

(15a) Za potrebno tehnic¢no prilagoditev
seznama blaga, za katero se uporabljajo
avtonomni trgovinski preferenciali, in
uvedbo tarifnih kvot, pri katerih se obseg
uvoza, ki ga ureja ta uredba, poveca nad
doloCeno raven, bi se morale pristojnosti
za sprejemanje aktov skladno s

¢lenom 290 Pogodbe o delovanju
Evropske unije prenesti na Komisijo za
spremembo Priloge I in Priloge 11, da bi
se upostevale spremembe v kombinirani
nomenklaturi in da bi se uvedle nove
kvote. Zlasti je pomembno, da Komisija
med pripravljalnim delom izvede ustrezna
posvetovanja, tudi na strokovni ravni.
Komisija bi morala pri pripravi in

PE452.788v02-00
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Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — toc¢ka ¢ b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — tocka ¢ ¢ (novo)

PE452.788v02-00
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oblikovanju delegiranih aktov zagotoviti
hkratno, pravocasno in ustrezno
posredovanje ustreznih dokumentov
Evropskemu parlamentu in Svetu.

Predlog spremembe

(ca) Pakistan se bo vzdrial ohranjanja,
uvajanja ali poveCanja carin ali dajatev 7
enakim ucinkom ali kakrSnih koli drugih
omejitev ali prepovedi na izvoz ali prodajo
za izvoz vseh materialov, ki se uporabljajo
predvsem za proizvodnjo katerega koli
izdelka, na katerega se nanasa ta Uredba,
in je namenjen na ozemlje Unije.

Predlog spremembe

(cb) Skladnost s ¢lenom XI GATT 1994 in
obrazloZitvenimi opombami. V ta namen
se Pakistan vzdriuje sprejetja ali
ohranjanja kakrsnih koli prepovedi ali
omejitev, povezanih z izvozom ali prodajo
za izvoz vseh materialov, ki se uporabljajo
predvsem za proizvodnjo katerega koli
izdelka iz prilog I in 11;

RR\861463SL.doc



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 26

Fjredlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 27

Fjredlog uredbe
Clen 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\861463SL.doc
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Predlog spremembe

(cc) Pakistan se bo vzdrZal uvajanja novih
carin ali dajatev 7 enakim ucinkom in
novih kolic¢inskih omejitev ali ukrepov 7
enakim ucinkom pri uvozu izdelkov s
poreklom iz Unije ali zviSevanja
obstojecih ravni carin ali dajatev ali
uvajanja drugih omejitev.

Predlog spremembe

2. Brez poseganja v pogoje iz odstavka 1,
Jje upravic¢enost do koriscenja
preferencialne ureditve iz ¢lena 1 odvisna
od spostovanja ¢lovekovih pravic,
vkljucno s temeljnimi pravicami delavcev,
in temeljnih nacel demokracije v
Pakistanu.

Ce Pakistan sprejme ukrepe, ki omejujejo
¢lovekove pravice in pravice delavceyv,
enakost spolov ali verske pravice, ali e
ponudi pomo¢ ali podporo kakrsni koli
teroristicni organizaciji, Komisija
nemudoma prekli¢e ukrepe iz te uredbe.

Predlog spremembe
,,Clen 3b
Nujna uvedba tarifnih kvot

1. Ce se uvoz izdelkov z izvorom v
Pakistanu iz Priloge I poveca za 20 % ali
ve¢ v primerjavi z istim obdobjem v letu
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Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Clen 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba prilog

Komisija lahko v skladu s ¢lenom 5
sprejme delegirane akte za spremembo
prilog, da se vkljucijo spremembe in
tehni¢ne prilagoditve, ki so potrebne zaradi
sprememb oznak kombinirane
nomenklature in pododdelkov TARIC.

Predlog spremembe 29

Fjredlog uredbe
Clen 5

PE452.788v02-00

2010, ima Komisija pooblastilo, da za
uvoz tega izdelka uvede tarifno kvoto in
kot prednostno z delegiranim aktom
spremeni prilogi | in 11. Postopek iz
¢lena Ta se uporablja za delegirane akte,
sprejete v skladu s tem clenom.

2. Podatki, pridobljeni s carinskim
nadzorom iz ¢lena 9b, so podlaga za
uvedbo tarifne kvote i7 tega clena.

3. Tarifna kvota ima obliko brezcarinske
kvote, omejene na raven uvoza tega
izdelka v primerjavi z istim obdobjem leta
2010 povisana za 20 %. Po zacetku veljave
delegiranega akta za uvoz, ki presega to
tarifno kvoto, veljajo dajatve za driave 7
najvedjimi ugodnostmi ali druge veljavne
dajatve.

Predlog spremembe

Tehnicne prilagoditve prilog

Komisija ima pooblastilo, da v skladu s
¢lenom 5 sprejme delegirane akte za
spremembo prilog, da se vkljucijo tehni¢ne
prilagoditve, ki so bile potrebne zaradi
sprememb oznak kombinirane
nomenklature in pododdelkov TARIC.

V vsakem primeru Komisiji podeljena
pooblastila v prvem odstavku ne
dovoljujejo, da bi uvedla dodatne
proizvode, ki niso na seznamih v prilogah
Iin 11 te uredbe.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvajanje pooblastila

1. Komisiji se za nedolocen ¢as podeli
pooblastilo za sprejemanje delegiranih
aktov iz ¢lena 4.

2. Komisija takoj po sprejetju delegiranega
akta o njem socasno obvesti Evropski
parlament in Svet.

3. Pooblastila za sprejetje delegiranih
aktov se Komisiji podelijo pod pogoji iz
¢lenov 6in 7.

Predlog spremembe 30

F:redlog uredbe
Clen 7 a (novo)
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Predlog spremembe

Izvajanje pooblastila

1. Komisiji se v skladu s pogoji iz tega
¢lena podeli pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov iz élenov 3b in 4.

2. Komisiji se za obdobje veljavnosti te
uredbe podeli pooblastilo iz ¢lenov 3b in
4.

3. Evropski parlament ali Svet lahko
kadar koli preklice pooblastilo iz ¢lenov
3b in 4. Z odlo¢itvijo o preklicu
pooblastila preneha veljati pooblastilo,
navedeno v tej odlocitvi. Preklic zacne
veljati dan po objavi odlocitve v Uradnem
listu Evropske unije ali na kasnejsi
datum, ki je v njej naveden. Na veljavnost
delegiranih aktov, ki Ze veljajo, ne vpliva.
4. Komisija takoj po sprejetju delegiranega
akta o njem socasno obvesti Evropski
parlament in Svet.

5. Delegirani akti, sprejeti v skladu s
¢lenom 4, zacnejo veljati samo, e
Evropski parlament ali Svet ne sporocita
svojega nasprotovanja v roku dveh
mesecev od uradnega sporocila o aktu
Evropskemu parlamentu in Svetu, ali ée
pred iztekom omenjenega roka Evropski
parlament in Svet oba seznanita Komisijo,
da ne nameravata nasprotovati sprejetju
aktov. Na pobudo Evropskega parlamenta
ali Sveta se to obdobje podaljSa za dva
meseca.

Ce bo ta predlog spremembe sprejet, bosta
crtana tudi ¢lena 6 in 7.

PE452.788v02-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Clen 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Postopek v Odboru

1. Komisiji pomaga Odbor za carinski
zakonik.

2. Pri sklicu na ta odstavek se uporabljata
Clena 4 in 7 Sklepa 1999/468/ES. Obdobje
iz ¢lena 4(3) Sklepa 1999/468/ES je en
mesec.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2

PE452.788v02-00

Predlog spremembe
Clen 7a
Nujni postopek

1. Delegirani akti, sprejeti po nujnem
postopku, zacnejo veljati nemudoma in se
uporabljajo, dokler ni izraZeno
nasprotovanje v skladu z odstavkom 2. V
uradnem obvestilu Evropskemu
parlamentu in Svetu o delegiranem aktu
se navedejo razlogi za uporabo postopka v
nujnih primerih.

2. Evropski parlament ali Svet lahko
nasprotuje delegiranemu aktu v skladu s
postopkom iz élena 5. Komisija v tem
primeru brez odlaSanja razveljavi akt,
potem ko jo Evropski parlament ali Svet
obvesti, da mu nasprotuje.

Predlog spremembe

Postopek v Odboru

1. Komisiji pomaga Odbor za carinski
zakonik. Ta odbor je odbor v smislu
Uredbe (EU) sz 182./2011.

la. Pri sklicevanju na ta odstavek se
uporablja Clen 4 Uredbe (EV)
§t. 182/2011.

2. Pri sklicu na ta odstavek se uporablja
¢len 5 Uredbe (EU) $t. 182/2011.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Ukrepi iz odstavka 1 se sprejmejo v
skladu s postopkom iz ¢lena 8.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 9a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

2. Ukrepi iz odstavkal se sprejmejo v

skladu s postopkom iz ¢lena 8(1a).

Predlog spremembe

Clen 9a

Zascitni ukrepi

1. Ce je izdelek iz priloge I ali II s
poreklom iz Pakistana uvoZen pod
pogoaji, ki povzrocajo proizvajalcem
podobnih ali neposredno
konkurencnih izdelkov iz Unije resne
teZave oziroma obstaja tveganje, da
Jjim bodo povzrocali resne teZave, je
mogoce kadar koli ponovno uvesti
dajatve skupne carinske tarife (v
nadaljevanju ,,zas¢itni ukrepi*).

2. Komisija na zahtevo driave clanice
ali na lastno pobudo v roku enega
meseca sprejme uradni sklep o zacetku
preiskave. Ce Komisija sklene, da bo
zacela preiskavo, objavi obvestilo o
preiskavi v Uradnem listu Evropske
unije. Obvestilo vsebuje povzetek
prejetih informacij in navaja, da je
treba vse zadevne informacije preloZiti
Komisiji. V obvestilu je dolocen tudi
rok, ki ni daljsi od enega meseca od
datuma objave obvestila, v katerem
lahko zainteresirane strani pisno
sporocijo svoje stalisce.

3. Komisija pridobi informacije, za katere
meni, da so potrebne, in se lahko v zvezi s

pridobljenimi informacijami obrne na
Pakistan ali kateri koli ustrezni vir.

Komisiji lahko pomagajo uradniki drZave

Clanice, na ozemlju katere se izvaja

preverjanje, na zahtevo te driave ¢lanice.
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Predlog spremembe 34

Fjredlog uredbe
Clen 9 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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4. Komisija pri ugotavljanju, ali obstajajo
resne teZave, med drugim upoSteva
naslednje dejavnike, ki zadevajo
proizvajalce v Uniji, kadar so te
informacije na voljo:

— trgni delez,

— proizvodnja,

— zaloge,

— proizvodna zmogljivost,

— izkoriscenost zmogljivosti,

— zaposlovanje;

— uvoz,

—cene.

5. Preiskava se opravi kolikor hitro
mogoce, a ne pozneje kot Stiri mesece po
objavi obvestila, navedenega v odstavku 2.
Komisija lahko v izjemnih okolis¢inah to
obdobje podalj$a za najvec¢ en mesec.

6. Komisija lahko v izjemnih okoli§¢inah,
v katerih bi zamuda povzrocila teZko
popravljivo Skodo, 7 izvedbenimi akti
sprejme zacasne zaScitne ukrepe, in sicer
ob upostevanju dejavnikov iz odstavka 4,
ki dolocajo, ali je dovolj dokazov za to, da
se je uvoz izdelka, za katerega veljajo
dolocbe iz te uredbe, povecal zaradi
opustitve carinskih dajatev iz te uredbe in
da se je zaradi tega uvoza industrija Unije
znasla v resnih teZavah oziroma obstaja
tveganje, da bodo nastale resne teZave. Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
svetovalnim postopkom iz ¢lena 8(1a)
Zacasni ukrepi se ne uporabljajo vec kot
200 dni.

7. Komisija v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 8(2) sklene, ali bo
uvedla koncne zas$citne ukrepe.

Predlog spremembe

Clen 9b
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Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Uporablja se od 1. januarja 2011, ée so
tarifni preferenciali iz te uredbe dovoljeni
z odstopanjem, ki ga odobri Svetovna
trgovinska organizacija. Ce bi tako
odstopanje odobrila po 1. januarju 2011,
se uporablja od datuma, ko odstopanje
zacne veljati.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija objavi obvestilo v Uradnem
listu Evropske unije, s katerim gospodarske
subjekte obvesti o datumu, ko je Svetovna
trgovinska organizacija odobrila
odstopanje. Ce je to po 1. januarju 2011,

RR\861463SL.doc

Nadzorni ukrepi

1. Ce je trend uvoza enega od izdelkov iz
priloge I s poreklom iz Pakistana tak, da
bi utegnilo priti do razmer iz ¢lena 9a(l),
lahko Komisija sklene, da bo uvoz tega
izdelka pogojevala s predhodnim
nadzorom Unije.

2. Komisija sprejme nadzorne ukrepe v
skladu s svetovalnim postopkom iz

¢lena 8(1a).

3. Nadzorni ukrepi imajo omejeno
obdobje veljavnosti. Ce ni navedeno
drugace, prenehajo veljati ob izteku
drugega Sestmesecnega obdobja.

4. Z nadzorom se pravocasno pridobivajo
aktualni podatki o obsegu in vrednosti.
DrZavam Clanicam, Evropskemu
parlamentu in gospodarskim subjektom se
nemudoma omogoci dostop do teh
podatkov.

Predlog spremembe

2. Za to uredbo velja odstopanje, ki ga
odobri Svetovna trgovinska organizacija in
s katerim se dovolijo tarifni preferenciali
iz te uredbe, zato se uporablja od datuma,
ko odstopanje zacne veljati.

Predlog spremembe

3. Komisija objavi obvestilo v Uradnem
listu Evropske unije, s katerim gospodarske
subjekte obvesti o datumu, ko je Svetovna
trgovinska organizacija odobrila
odstopanje.

PE452.788v02-00
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je navedeni datum datum, od katerega se
tarifni preferenciali uporabljajo v skladu z
drugim stavkom odstavka 2.
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MNENJE ODBORA ZA ZUNANJE ZADEVE

za Odbor za mednarodno trgovino

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o uvedbi nujnih avtonomnih trgovinskih
preferencialov za Pakistan
(KOM(2010)0552 — C7-0322/2010 — 2010/0289(COD))

Pripravljavec mnenja: Cristian Dan Preda

KRATKA OBRAZLOZITEV

Predlog Komisije, ki je bil predstavljen po poplavah brez primere, ki so lansko poletje
prizadele velik del ozemlja Pakistana, ima za namen raz$iritev avtonomnih trgovinskih
preferencialov na to drzavo glede 75 proizvodnih linij, ki so za Pakistan zanimive (predvsem
tekstil in oblacila), v obliki oprostitev carin, z izjemo enega proizvoda (etanola), za katerega
se bo uporabljala tarifna kvota.

Predlagani ukrepi bi morali biti pozdravljeni kot odlicen primer sinergij, ki jih je omogocil
zacetek veljave Lizbonske pogodbe. Medtem ko so Evropska unija in njene drzave ¢lanice
Pakistanu ze v veliki meri posredovale humanitarno pomoc, pa je razsiritev trgovinskih
preferencialov na to drzavo del ve¢jega sveznja ukrepov, ki bi reSevali srednje- in dolgoro¢ne
gospodarske posledice katastrofalnih poplav. Zagotavljanje obnove in prihodnjega
trajnostnega razvoja Pakistana je izrednega pomena ne samo za drZavljane, ampak tudi za
varnost in stabilnost regije. Stabilen in uspeSen Pakistan, ki bi se izognil ekstremizmu ali
fundamentalizmu, je o€itno v interesu Evropske unije.

Vendar pa kljub temu, da se bodo avtonomni trgovinski preferenciali raz§irili na Pakistan za
obdobje treh let, pa Komisija ni izvedla celovite presoja vplivov predlaganih ukrepov pred
sprejetjem predloga uredbe. Zato bi bilo bolje omejiti trajanje trgovinske koncesije na dve leti
in izvesti razsiritev teh preferencialov za drugo leto, glede na izvedbo celovite presoje vplivov
Komisije. Ta presoja ne bi smela reSevati samo vplivov ukrepov na trgovino in proizvodnjo v
Evropski uniji, ampak bi morala zajeti tudi njihov dejanski vpliv na prebivalstvo in fiskalna
sredstva Pakistana, zlasti glede na obveze Pakistana za izboljSanje ucinkovitosti svojega
sistema obdavcevanja.

Poleg tega je treba omeniti, da predlog Komisije na Pakistan ne nalaga nobenega bremena na
podrocju ¢lovekovih in socialnih pravic, v nasprotju s tistim, kar bi se zgodilo, Ce bi se tej
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drzavi dodelilo status GSP+.

Vendar se lahko zagotovi, da, glede na posebne okolis¢ine, ki so vodile do sklepa o dodelitvi
avtonomnih trgovinskih preferencialov Pakistanu, predlagani ukrepi ne bodo predstavljali
zavezujocega precedensa, ceprav ta obrazlozitev ni v celoti prepricljiva.

Seveda se ne sme izkljuciti tega, da sklepu o dodelitvi avtonomnih trgovinskih preferencialov
Pakistanu zaradi poplav v prihodnje lahko sledijo druge podobne pobude. Poleg tega obstaja
nevarnost, da bo sprejetje avtonomnih trgovinskih preferencialov, ki bo lo¢eno od kakrsne
koli pogojenosti s ¢lovekovimi pravicami, dejansko $kodilo sedanjemu sistemu preferencialov
Evropske unije, ki temelji na spostovanju vseh temeljnih pravic in vrednot.

Splosneje pa ¢len 207 Lizbonske pogodbe doloca, da se trgovinska politika Evropske unije
izvaja v okviru nacel in ciljev zunanjega delovanja Unije. Krepitev ter podpiranje
demokracije, pravne drzave in ¢lovekovih pravic je eden od glavnih ciljev Evropske unije v

skladu s ¢lenom 21(2) Pogodbe.

V predlogu uredbe je zato treba upostevati razmere na podroc¢ju clovekovih pravic v
Pakistanu. Resno poslabsanje teh razmer bi tako lahko bilo razlog za prekinitev izvajanja

trgovinskih preferencialov, dodeljenih Pakistanu.

Na koncu pa potrebujemo strogo in preverljivo skladnost s pravili o poreklu izdelkov, da se
zagotovi, da dodeljene trgovinske ugodnosti koristijo samo tistim, katerim so ti ukrepi
namenjeni in resni¢no pomagajo pri ozivljanju gospodarstva Pakistana, pri ¢emer se izogiba
nepoStenim pogojem za drzave, ki proizvajajo podobne izdelke, zlasti upravicenke GSP+ v
regijah in drzavah juznega sosedstva Evropske unije.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za zunanje zadeve poziva Odbor za mednarodno trgovino kot pristojni odbor, da v
svoje porocilo vkljuci naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Odnosi med Evropsko unijo in
Islamsko republiko Pakistan (v nadaljnjem
besedilu: Pakistan) temeljijo na Sporazumu
0 sodelovanju, ki je zacel veljati 1.
septembra 2004*. Eden od njegovih
glavnih ciljev je zagotoviti pogoje za rast
in razvoj trgovine med pogodbenicama ter
ju spodbuijati.

RR\861463SL.doc

Predlog spremembe

(1) Odnosi med Evropsko unijo in
Islamsko republiko Pakistan (v nadaljnjem
besedilu: Pakistan) temeljijo na Sporazumu
o sodelovanju, ki je zacel veljati 1.
septembra 2004*. Eden od njegovih
glavnih ciljev je zagotoviti pogoje za rast
in razvoj trgovine med pogodbenicama ter
ju spodbujati. Spostovanje ¢lovekovih
pravic, ki vkljucuje temeljne pravice
delavcev, in demokrati¢nih nacel je tudi
bistveni element tega sporazuma.
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Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Pomembno bo uporabiti vsa
razpolozljiva sredstva ter po teh izrednih
razmerah podpreti obnovo Pakistana in
usmeritev k prihodnjemu razvoju.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) Zato je primerno avtonomne trgovinske
preferenciale razsiriti na Pakistan, tako da
se za doloCen Cas opustijo vse tarife za
nekatere izdelke, ki jih Pakistan Zeli
izvazati. Zagotovitev teh trgovinskih
preferencialov naj ne bi povzrocila
pomembne;jsih Skodljivih u¢inkov na
notranji trg Unije in naj ne bi prizadela
najmanj razvitih ¢lanic Svetovne
trgovinske organizacije (STO).

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) Upravicenost do izkori$¢anja

PE452.788v02-00
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Predlog spremembe

(4) Pomembno bo uporabiti vsa
razpolozljiva sredstva ter po teh izrednih
razmerah podpreti obnovo Pakistana in
usmeritev k prihodnjemu razvoju ter
obenem poskrbeti za ohranitev doslednosti
in skladnosti na vseh ravneh z namenom
oblikovati trajnostno dolgorocno
strategijo.

Predlog spremembe

(7) Zato je primerno avtonomne trgovinske
preferenciale razSiriti na Pakistan, tako da
se za doloCen Cas opustijo vse tarife za
nekatere izdelke, ki jih Pakistan Zeli
izvazati, ¢e dodelitev teh trgovinskih
preferencialov ne povzro¢i pomembnejsih
Skodljivih u¢inkov na notranji trg Unije in
ne prizadene najmanj razvitih ¢lanic
Svetovne trgovinske organizacije (STO).

Predlog spremembe

(9) Upravicenost do izkoris¢anja
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avtonomnih trgovinskih preferencialov je
odvisna od tega, ali Pakistan uposteva
ustrezna pravila o poreklu izdelkov in z
njimi povezane postopke ter ali je vkljucen
v u¢inkovito upravno sodelovanje z Unijo
zaradi prepreCevanja tveganja goljufije.
Resne in sistemati¢ne krSitve pogojev za
upravicenost do preferencialne ureditve,
goljufija ali nezagotavljanje upravnega
sodelovanja za preverjanje porekla blaga bi
morali biti razlogi za zacasno opustitev
preferencialov. V zvezi s tem bi bilo treba
Komisiji dovoliti, da po potrebi sprejme
take zaCasne ukrepe.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(13) Da se zagotovi takojSen in trajnosten
ucinek na gospodarsko obnovo Pakistana
po poplavah, se priporoc¢a, naj trgovinski

preferenciali trajajo do
31. decembra 2013.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Clen 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za upravicenost do izkoriS¢anja ureditve iz

RR\861463SL.doc

avtonomnih trgovinskih preferencialov je
odvisna od tega, ali Pakistan uposteva
ustrezna pravila o poreklu izdelkov in z
njimi povezane postopke ter ali je vkljucen
v u¢inkovito upravno sodelovanje z Unijo
zaradi prepreCevanja tveganja goljufije.
Resne in sistemati¢ne krSitve pogojev za
upravicenost do preferencialne ureditve,
goljufija ali nezagotavljanje upravnega
sodelovanja za preverjanje porekla blaga
ali resno poslabSanje spoStovanja
temeljnih nacel demokracije in ¢lovekovih
pravic v Pakistanu, vkljucno s temeljnimi
pravicami delavcev, bi morali biti razlogi
za zaCasno opustitev preferencialov. V
zvezi s tem bi bilo treba Komisiji dovoliti,
da po potrebi sprejme take zacasne ukrepe.

Predlog spremembe

(13) Da se zagotovi takojSen in trajnosten
ucinek na gospodarsko obnovo Pakistana
po poplavah, se priporoca, da se
podaljsanje trgovinskih preferencialov do
najve¢ 31. decembra 2013 preudi glede na
njihov dejanski vpliv na prebivalce
Pakistana in glede izvajanja potrebnih
politicnih reform, da se zagotovi, da
zadevne industrije ucinkovito prispevajo k
fiskalnim sredstvom.

Predlog spremembe

1. Za upravicenost do izkori$¢anja ureditve
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¢lena 1 veljajo naslednji pogoji:

(@) skladnost s pravili o poreklu izdelkov in
z njimi povezanimi postopki iz
pododdelkov 1 in 2 oddelka 1 poglavja 2
naslova IV Uredbe (EGS) st. 2454/93.
Glede na kumulacijo porekla za namene
dolocanja statusa porekla izdelkov, ki so
zajeti z ureditvijo iz ¢lena 1, se dovoli le
kumulacija z materiali s poreklom iz EU.
Regionalna kumulacija in druge vrste
kumulacije, razen tiste z materiali s
poreklom iz EU, se ne dovolijo;

(b) skladnost z nacini upravnega
sodelovanja iz pododdelka 3 oddelka 1
poglavja 2 naslova IV Uredbe (EGS)
§t. 2454/93;

(c) potrdila o poreklu Obrazec A, Ki jih
izdajo pristojni organi Pakistana v skladu s
to uredbo, imajo v polju 4 naslednjo
navedbo ,,Avtonomni ukrep — Uredba
(EU) &t. ....2010¢.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kadar Komisija ugotovi, da obstajajo
zadostni dokazi o neizpolnjevanju pogojev
iz ¢lena 2, lahko sprejme ukrepe za
popolno ali delno opustitev preferencialne
ureditve iz te uredbe za najvec Sest
mesecev, ¢e je pred tem:

PE452.788v02-00

iz ¢lena 1 veljajo naslednji pogoji:

(a) skladnost s pravili o poreklu izdelkov in
z njimi povezanimi postopki iz
pododdelkov 1 in 2 oddelka 1 poglavja 2
naslova IV Uredbe (EGS) st. 2454/93.
Glede na kumulacijo porekla za namene
dolocanja statusa porekla izdelkov, ki so
zajeti z ureditvijo iz ¢lena 1, se dovoli le
kumulacija z materiali s poreklom iz EU.
Regionalna kumulacija in druge vrste
kumulacije, razen tiste z materiali s
poreklom iz EU, se ne dovolijo;

(b) skladnost z nacini upravnega
sodelovanja iz pododdelka 3 oddelka 1
poglavja 2 naslova IV Uredbe (EGS)
§t. 2454/93;

(c) potrdila o poreklu Obrazec A, ki jih
izdajo pristojni organi Pakistana v skladu s
to uredbo, imajo v polju 4 naslednjo
navedbo ,,Avtonomni ukrep — Uredba
(EV) st. ....2010%,

2. Brez poseganja v pogoje iz odstavka 1,
Jje upravic¢enost do koriscenja
preferencialne ureditve iz ¢lena 1 odvisna
od spostovanja ¢lovekovih pravic,
vkljucno s temeljnimi pravicami delavcev,
in temeljnih nacel demokracije v
Pakistanu.

Predlog spremembe

1. Kadar Komisija ugotovi, da obstajajo
zadostni dokazi o neizpolnjevanju pogojev
iz Clena 2, vkljucno z dokazi za socialni
damping ali ¢e pride do resnega
poslabSanja demokracije in ¢lovekovih
pravic v Pakistanu, lahko sprejme ukrepe
za popolno ali delno opustitev
preferencialne ureditve iz te uredbe za
najve¢ Sest mesecev, e je pred tem:

RR\861463SL.doc



Predlog spremembe 8

F:redlog uredbe
Clen 10 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Ta uredba se uporablja do
31. decembra 2013.

RR\861463SL.doc
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Predlog spremembe

4. Ta uredba se uporablja do 31. decembra
2012.

Komisija najkasneje 18 mesecev po
zacletku veljave te uredbe izvede celovito
presojo vplivov te uredbe na trgovino in
proizvodnjo izdelkov iz uredbe v Uniji, kot
tudi presojo vpliva trgovinskih
preferencialov na gospodarstvo, razmere
prebivalstva in fiskalna sredstva
Pakistana ter predloZi porocilo
Evropskemu parlamentu in Svetu.
Evropski parlament in Svet lahko na
podlagi tega porocila odlocita o
podaljSanju uporabe te uredbe do 31.
decembra 2013.

PE452.788v02-00
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